
)u MelJet,S :lntbologie. 1)

EpithalalDiulD Laurentii.

Untet Dem %itd 'Epithalamium La.urentii' bat ~urmann nU9
ben $apimn Des jüngern ~einftuß baß mebrfaw uerftümmeIte l])ebiwt
bon 85 merfen r,eraUlJgegehen, lllelweil im fewften lBuW bet 2ateiniiwen
Wntbofogie unter IJlr. 87 j'ter,t. - ~a eß liW f)ier um eine ~odläeit

f)anbert t aum ~eiratben aber bdanntIiw pu ei gebören, 10 baben
llßetnlJborf unb !IJ1elfer [Poet. Lat. Min. IV. 2. 488. Anth. La.t. II,
1143] ber lteberfcbrift nodl beigefügt 'at Maria.e', mit lobenslllertber
QlnIanterie, nur ol}ne I}anbiwriftlidle llludotHlit, uno in fo fern U11'
gIüdliw t aIß oet ~nnme ber !Braut betberbt trt, lll~e lllit jeinet 3eit
feben lllerOen.

~a\\! llßerlwen ftef)l auf 6.46 im einunbbrei&igfte11 !IJ1anujcript aus
!Bmmauns lJlawfap, ber befannlliw aum groilen ;tbeif bie Iitlerarijcben
!Reliquien oe\\! lJlicolaulJ ~einliulJ in fiw idllieilt unh 10 einen neuen
~ellleis Hefert für bie beltlunoerungGllJürbige ~mftgteit bieies merflllÜr.
bigen !!J1annes, niwt bloil in !Beaug auf ~oUationen Der ~ooiceßt ion.
Dem jaft in jebem 3111eige bet IllHertl}umsltliffenicbajt, aumat ber tilmi.
IWe11. - ~ntnommen abet ift balJ Epithalamium nadl \:leG ~einiiUi3

Illngabe ex V. C. Claudiani C., auß einet alten ~anbfcbtift belJ
Claudius Claudianus, bie f\w naw oemjelben 8eugniu auf ber Am­
brosiana in !IJ1ailanb 'Oorfhlbet. Unb~lllnt HanD el3 alllijwen ben Gpi.
grammen jeneß ~i(bterl3 binter bem carmen ad Probinum [lJlr. 42
bei Qlefner]. Gbenfo aber e~ij'tirtel3 unter libnlidlet ®ejeUjwajt in
Dem dlterten maticanus bes. G:faubiauus, ben ~einftu~ uaw ber il}m
gelllor,nteu lllußbrudslllei,e als ante annos sexcentos, quantum ap­
parebat, exaratum beaeiwnet (praef. in Claud. p.21 !Burm.], aIfo
aus bem eIften 3abrl}Uhbett. ~ine ~oUation bieje~ $etgamenl3, baß
übrigeni3 als jel}t· aedumpt unb jwdbig gejwUbert lllirb, llläre ,dIIln
besl}alb jebt lllünfwensllJerll}, lueH oaflelbc, lllenn Die Illngabc genau ifl,
87 merje bCß mpill}aramiums bot, 31tlei mel}t al~ ftw im Illmbrllftanu6
bDtfinben. -- ~Qil biefer aber nidlt aulS oet tömijwen ~anbjdJrift

1) $gt, bie iin(eitnull iU meinem muHabe in Sl1qrg. XX tE? 6331f.
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abflalllmt, ergibt fiell, an'oerer lBelUeiie öu gefelllUeigen, fellon barau~,

'oafl in ffir. 585 'oer !Inailänber CEo'oe~ nur aetn merle gibt mit bem Sei,
ellen 'ocr 2Üde für lUctlere bier, lUägren'o 'oer maticanuß un6 ölUö1f bielet,
gerabe io biel ale bei IDlei)cr ftcl)en. 1.50 ()at aud) 'oieier 'oai.l me,
'oiellt 574 boUftiinbig, jener bon berijlueilen unb britten Seile nur
bn~ lIDort thyrsitenens.

lIDaß nun baß Epithalamium Laurentii angel:)t, fo lUirb man
nidJt ungern für 'oaffcrbe ein Seugnij3'oei.l beginnel1ben !InittelaUerB
bören. ~enn luenn audJ ~einftus fein !Inerula ober lBartl:) ift, bei
benen 'oie ~ub[ication übtigeu!il böllig unbcfannter ~iecen öuniiellfi ben
merllnellt eines iYalfumi3 erlUedt, 10 ift bafür gerabe ~laubianuill fellon
feit frü!}fter Beil, lUie es id)eint, unb fo fort ein ganaei3 3a!)rtauienb
mit tJielett frem'oartigen lBeitanbtf)eilen tJermengt, bon lUeldJem @5dJidfnI
auell befonbers ieine ~~igramme ein ~iebd)en fingen fönnten. - 3dJ
bin aber in 'oer gliidfidJen 2age, 'oas (Wat eines mrammntifers aus
bem fiebenten 3a!}rgun'oert für unier me'oidJt nad)aulUeifen.

ffiämHdJ in ben lIDetfen beB ~lb!)elmuB, '0er befanntIid) 709
ftarb, werben alUei Beilen aUill jenem erlUä!)nt, bie eine lJon i!}nen
fogar breimal , unb 3lUar an brei @5teUen mit ber auillbrüdlidJen m:n'
gabe, 'oa13 fie aus einem (§~it!}lIhlmium genommen feien. ~Ius ber
erften (fie fte!}t in bem lBud) de laudibus virginitatis p. 43) fdJeint
iogar 1)erl>Or3uge!)en, 'oaj3 unfer lIDerfd)Clt Öu Beiten bes m:lb!)ermui.l
einen ffiamen !}atte unb, obroogl ei3 boell 3iemIid) aa!}m Hi, lJon ben
hommen ~irlen jener (§pod)e ben .\tinberl1 mottes öfter a(s abfdJreden'
beill lBeiipiel ()eibnifcI)er 2ebeMIuft lJorgef}aUen werbe. - :!Ienn warum
!)ätte ber bralJe m:bt ionft nidJt eine eben 10 geeignete @5teUe bes ~lau,

bianuiO ober eines anbem allbefannten ~idJters ~erbeiäie[)en foUen.
~ie lIDorte rauten 'sed vir deo deditus nee mulsa epularum sa­
gina superatur nec formosa virgillum venustate a propositi ri­
gore reflectitur, sed mollia puellarum labra ut nociva viperarum
venena declinat, parvi pendens epithalamü elogium, in quo ean­
tum est

meIlea tune roseis haerescunt labia labris'.
.l)ier qaben wir, roie jeber ftef)t, m. 80 unferes mebidJts, lue[dJer nod)
einmal angefü[Jrt luirb in bem metrifd)en 5tractatu6 an ben m:circiuG
o'oer mie er in einem 2eibener ~obe~ 'oes breiäe!)nten 3a!)rf)unberts
[M. L. V. O. 15], aus bem idJ lpäter einmal interelTante SDlittf}ei,
lungen Über mittelalterlidJe mrllmmatifer bringen lUerbe, lidJ nennen
laut [po 153] !Regiosualllus. lBefanntliell Ht bieG lIDetf öuerft ausge,
geben bon \}lngeIo SDlai im fünften lBanb'oer Auetores Classici, i~äter
bann, fd1leellt genug, boell etlUa~ boUftiinbiger lJon mUes bei 'oer me'
iammtausgabe be!3 \}Ub!}ehnu6 [O~f. 1844], obroo[Jl lBonbam unb an,
bere ffiiebetliinbifc'Qe mere!)rte beG !:Jorigen 3a!)rf)unberti3 !Jon HJm wul3ten.
\}[uf 1.5. 306 arro ber \}{U!3gabe !:Jon mires (ic'Q citire fteti3 nadJ bieler)
I)ei»t ei3 'oort folgenbermafien 'haerescere ut in epithalamio
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mellea tune roseis haerescunt labia labris'.
~uBerbem fte!)t auf <Seite 288 bet 73. mer0, beillll~e gleimlnulenb mit
bem %e~t bei flneljer uni) fBurm,mn anuu1us e digitis toUatur mo1­
libuB asper.

Ueberbllullt bieten bie (Wate in &tb!)elmUi3 IDletti! gar mundJes
Sntmffante, gan,; abgelel}en ballon,. bop lllan auß ibneu, roie nuß
benen in bem ii!)nlidlen m3ede !!lella'ß, bie ~idller erfie!)!, roeldlen in
bet gto\}en Uebergangi3periobe he!ll IDlerouingildlen BeitaUer?! mit mors
liebe pdl 'Die <Slubien ,juroanbten. Sdl l}ebe l}ier äunddJft äIDei ~is

tate nutl 'Dem stragifer <Seneea oerl:lor, 'Die 'lDen lireunben beß $)icb'
teri3, aucb .ljmn ~ullau midJter, in leiner $)iffettalion über 'Dielen
&utor [fBonn 1862J, entgangen finb, DbltlD[)l fie gerabe haburdl eine
befonbete ~uimertlamfeit be~niptudlen, ba\} il}nen oiienbar eine .ljaItb,
imrift ber stragö'Dien äU @Srunbe liegt, bie undJ ~üment abgetl}eilt war.
Done Broeiiel fallt babei auf jebes ~rama ein fBudJ, lUelebe stl}eHung
lieb audl in einem IDlanulctipte her 2eibener fBibliotl)et [M. L. BibI.
Publ. ml:. 45 A] unb Il.lol)l fonft noeb finbet, natürlidi olme &nfnüpiung
an jene aUe strabition, lonbern ncHb 'Im 2aune beliebiger~biebreiber

beß Yünfäe'f,mten 3al}d,lUnl>erti3.
~llo bie (};rlUäl)uung lautet [po 319] 'sie eadem d littera in

t transmutatur ut Lucius Amlaeus Seneca in sexto volumine
tetrametro brachycatalecto sie ait:

geminumque duplices Argos attollit domus.
et infra:

dubia labat cervice. famuli attollite'.
!!leibe eteUm fin'b übrigeni3 CUt0 bem aditen <StCld ~lgClmemnon [729.
787J, 10 ba\} ll.lal}rldleinIicb ein @Sebäditniuiel}{er bci3 &1'bbelmui3 ober
ein ?Berle!)en 'Der emreiber "erliegt.

modi madie ieb auf aloei ~idJter aufmerfiam, beten i"J1amen ieb
bei ben 2iterarbiftorifern niebt angefiil)l'l fin'be, bie aber gerabe ein be.
lon'Detei3 3ntereffe erll.leaen, inlofem fie, augenfdieinlicb aul3 ben Ipli>
leften Beiten bei3 Imperium Romanum flammen'D, obne 81l.leifel bie
in bieler &podle 10 leltene ll.leltlidJe <tlicQtung im @egenla~ 3U 'Der
iiber~ull)en'Den firdJlid}en angebaut l}aben. :Der eiue fÜ!)rt lidi folgen'
bermalien eilt [po 232 'Dgt 284]: 'Virgilius item !ibro quem Pae­
dagogum praetitulavit, cuius principium est

Carminll. si fuerint, te iudice, digna favore,
Reddetur titulus, purpureusque nitor.

Si minus, aestivas poteris convolvere sardas,
Aut piper aut calvas hine operire uuces,

syllabam elisit dicens:
Durum iter et vitae lllagllus la,bor',

:Der nfte 2:beil 'DeI.! \l3toömiumil 1ft feinem ~el>altfen Mdi <lIU0 bellt
2lnfang 'Don Quib'/.! strlflien betannt, ebenio aue l;lem \l3roömium bei8
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OjJtatianu6. !Bei ber aweilen tiaIfte flUIt wogl iebem ber !Brief be~

tioraD an ~uguftui.\ ein:
na rubeam pingui donatus munera et una
eum scriptora mao .capsa porrectus operta
deferar in viCUln vendentem tus et odores
et piper et quidquid ehartis amieitur ineptis.

~benfo Ht au vergIeidlen 'Oa6 erfte Iellion beß !martiaIii3. - 'ijerner
'Oer'Dient !Beadltung $au(ui3 .Qudftor, l:lon bem brei merle ange!iigrt
roerben, einmal mit ber ndgeren ~ngabe in gratiarum aetione [pag.
239]. - ~iefer tim fdleint ein grouer 'ijreunb ber !mt)t!}oIogie ge.
roefen 3U fein; benn 'Oie 'ijragmente bei ~lb!}e(mui3 gaben aUe lBeaug
auf biefe. ~a5 erfte geltt ndmIiCb auf 'oie 2aobamia:

Tartaream in sedem sequitur nova nupta maritum.
~llß Droeile gebenlt bei3 ~eoluß:

Arbiter aurarum qui fluctibus imperat atris.
llas brilte enbIidl errolHmt ben 'Sonnengott, mit einer Ieifen !Hemi.
nifcen3 auß 1.8irgil [Virg. Aen. XI, I]:

OCeaIlum rapidis linquens repetensqne quadrigis.
lBei einem vierten l;itat bagegen befinbe idl midi in ber unangenel}.
men 2age 'Dem el}rwürbigen ~lb!)eImui3 wiberf\lred)en iU müßen.
!HdmIidl er citirt on6 ~eoidlt 'de eclipsibus soHs et lunae" wefdleß
mit !Burmann gewöl,mIidl, obrool}I ogne geniigenben ~tUnb, bem m3eft.
gotl}ildlen Rönig 6ifebutll6 iugefdlrieben roirb (ber !Hame bei3 ~utors

fel}lt in ben tinnbfdlriften), aIi3 ein m3ed bes 3flboruB (p. 232] 'Isi­
dorns vero voeales elisit ita;

Argutusque inter latiees et musica flabra'.
~Uein auB 'Dem ~nfang jenes ~ftronomicon ge~t beutHdl betuo., baa
roit e~ I}ier mit einem Rriegsl}mn unll 'StaatBmann äu tgun I}aben,
nidlt mit einem lBifdlof, einem !malm be~ 'ijriebeni3 von ber ~rt luie
3liborui3 lion 6eliiUa. - IDielmeI,t gat ~U1Jl}elmus fidl geirrt, unb
her ~runb 'Dei! Faux-pas liegt audl gana nal}e. !Hämlidl ha~ ~ebidlt

witb, roie $itl}öUi3 äu bemfelben be3eugt, in ben alten tiaubfdlriften
meift binter bem lBudl bes 3flboruß de aatrologia. o'Der da astro­
nomia gefunben 00 auCb, roie idl l:lon timn $rof. lBurftan roeill, in
einem G:o!bertinui! 'Des äeQnten 3agtgunberli! Mscr. Paris. 7533
rag. 5017), ·fo hab ~lbQelmui3 offenbar 'Durd) ein ~lem\ll(ir biefer
~lrt getiiufdlt Ht, fei ei3 ball er niCbt gegörig auf ben flJ,edeUen XileI
unfms ~ebi~tes geaCbtet I}at, fei eill, roaß lUagrfdleinlidlcr ift, ball
ein fohter bort gar nidlt l:lorganben roar. !man rIebt ani! Der ~ngobe

beß ~ID!}elmu{; eben nur, wie alt jene 1.8erbinbung 'Der beiben m3erfe
uerroan'Dten 3nbaIts ift. 3d1 glaube, bM (eudltet ein. m3enn jeboCb
3emanb, aU äu confervativ - awor beutäutage fein 'ijegIet bet meiften
!l3gi[ologen - 'Darauf jJodlt, baa 2tlbgelmUii!, beinil()c ber Beilgenolfe
heB 3libOtus, 'oie 'SadIe heffet I}ätte roiffen rönnen a(tl roit, fo:roerbe
idl .. 'Dagegen mit einem bii3f)et unbefannten Settgnifl Qcrllorfommen,
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weld;eiS Uon einem 5,Janbilmann beil arfbqelmUi! omflorenb, ganä be>
fUmmt hen stönig <5ifebut al!3 ~erfaffer ieneil ~erteben6 angibt, ferner
wenn aueb uielleiebtniebt jo alt wie ar(b~e(muil lloeb jd:;werlieb iOnger
alil stad Mr {!\}roj3e fein ltJirh un'o ieoenf,lIlil gan,; unberbdebtig iebeint.­
mlimHd; in. hem Imiunhbreij3igjten Quadanten ber ~offifeben IDlanu.
ieripte in 2eiben, her jo mand;e !Utobe ~ngelrliebfild;er eber 3riiebet
{!\}tammatiret entl)iiIt, finbet fit'!) in 'oer Expositio Clementis auf
<5. 166 folgenhe, etlvail uerberbte <5telle paragoge est appositio
quedam ad :linem dictionis ut magis [magi] pro mage. alii
dicunt quod magi [91afur Iiilltet i) et magis in genetivo cnm
poetis invenitur sieut Achillis pro Achilli. sed alu raciona­
bHius dicunt quod magis vel magi [mage), siue [si s, con­
parandi adverbium invenitur ut est in hoc versu VirgHii
'aspice num magi sit nostrum penetrabile telum'. Turnus hoc
dixit. et in hoc Sisebuti regis 'en quos flammantem iubeas vo­
litare per ethram. quin mage pernicius aquilam sus pigra vo­
lautem'. - ;t)ie bier angefilliden ~e~ameter ftn'o ber elfte unb äwölfte
ieneil ®ebid)til, aUerbing!3 uerberbter als bei IDlel}er. :llanacb lllirb
ooffentIid) niemanb mel)r beältleifeln, bnp unjer ~ftronomieon ltJe'oer
bem 3fibOruß nocb gar bem ~lmo ~tacinuil ober lJulgentiuß, benen
elS aueb beigelegt worben, lonhern bem .ltönig <5ijebut nllgebiirt, ber
um'i1; 3af}r 612 3U1: lJlegierullg fallt. :lliejcr ift 'oemnu<b einer ber
dlte~en ~ertreter fateiniid)er ~oejie unter ben ®ermallcn Opater I)at
fieb befallntneb jeneIS ®efebleebt in böd;ft unerfreulicber ~eije l.1eluiel.
fliltigt), aber bod; nid;t 'oer erfte. :llenn unter ben (Epigrammen bell
6almajianu0 bejinbet jieb au<b ein!!, bas bem (ElcmunbeG »inbieirt
luirb, aljo ältJeifelsof}ne einem ~an'oalen, bUG Glio plus minus f}unberl
3uf}re Uor <5ifebltt lmfaut fein lllirb [IDlelJ. 547]:

)\irans ubi amaris, ama. rarumst agnoscere amiculU,
Rarum mvenirest. mens ubi amaris, ama.

~U6 ber ®emIHf}Iicbfcit (baß lIDer! liipt lieb bdanntlicb niebt in'ß
2atein übcrfe~en) möd:;te ulan rd;en beinaf}e ben ®mnanen edennen,

bodl uetgleiebe man immerf)in IDl:arliali!3 VI, 11 ltJobingegen
ber ptefObifd;e <5d)lli~er in inveuire aud) l\yrlfanilcb fein tönnte.
3e'coeb gillube ieb, hall ein fo eleganter !Berlijicator, 'oer fogelt bit:

I <5ublilihH ber (;panelepje fieb angeeignet, laullt einen fo groben mod
gefebojfell bat, uicImef}r 311 fcbreiben ift 'rarum invenissest'. ;t)enn
an bem 3njinithJUß beß !Uratetihlmll bei \.1orf)ergel,enbem ~riiienß

mirb ltlobl miemnnb ~nftof; l1e!Jmell. :ller britte in bielem !Bul1be Ht
enbIid:; 'oer IJranfenfönig G:f}Hperid;, allo ein G:oUege hes <5ijebutu5,
'oer Seit nad; aber etwas früber, illfofern er, abgeje!Jen non 'oem mafe,
llloburd) er bie Ottl)ograpf}ie feiner Untertl)lll1en tcgcIte, aueb ben IDlulell
lieb llleibte. (Er al)mte ben <5e'ouIiuß nad; 1mb ludre uieUeidlt einer
ber gröflten :llidlter gcltJorllen, roenn er niebt nueb bem unuetbii<btigen
Seugnip 'oes ®regor UOI1 %our!3 lieb mit aUen Quantitätcn bet Iatei.
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nildJen Sptnd)e in hen ~aaren gefegen qätte. - llebrigeniil irt es Durd)
eine belon'oete Sd}idlal-atüde gefd)eben, ball ~lbbelmus !Jen 3meiten
metS jenes ~lfttol1omicol1 cititt, ftutt Des etften. 5tto~ ber fleinen
!menlcbHdileit, Die mit iqm 10 eben nad)gemieien baben, mürbe er, ber
ben Beiten bes Siiebutus 10 nabe ftanb, biet o!]ne Broeifel eine eilt.
bm 2esart gegeben baben als bie mulgata, bie, ablonberfid) genug,
folgenbermallen lautet:

Tu forte in luco lentus vaga carmina gignis.
!mel:}et ettliirt bier vaga carmina als levia ober, um!idJ gemA heutlid)
3u madien, heutjd) (gemöbnfid) tritt in biefem 3'aUe gtied)ijd) ,ein)
'leid)te 2ieber, !Jeitere @eliinge', eine !ßarapbraie, bel' iidi 2eid)tigteit
unh belonberJ3 ~eiterfeit nidit abfptedien lafien, hie aber, abgeieben
banon, bafl vagus nid)t iocosus iit, (ludJ 'oarum ibt Biel mijit, meil
vagus gar nidjt oan'old)rifUidi ge!id)ert jd) eint. - !menigiteniil gibt
bel' lIolbettinus ben mets in folgenber @eftart 'tu forte in lueulen­
tus carmina gignis', gegen mefdJen cQtroürbigen Beugen eine gan3
junge, non mofiille ~anb geldJriebenc lIopie bieies @ebiditß [M. Yoss.
in fol. et 0,1. form. iRr. 1], mag bielelbe aud) übrigens einem alten
(E~em'plar entftammen, nidit in )Settlld)t fommt, 3umal iie gerllbe in
bieiell1 metS noib ein anbere!! !Beijpief mHIfüdid)et ~el1berung gibt
niimlid) 'tu f. in lueu lentus'. Uebrigens Ht niebtß angemetft aus
ben ~fi. - 3n3miidien genügt baß eben e~vonirte, lenes unftüte vaga
laufen ijU lafien, unb molfen mir ben feolenben .tlalbfujj befier ergün3en
ag bie !möndie beil !mittelaftetß. - !maß' nun anbetmeit bie ~urgata

angebt, 10 lüjit fidi nicht l;lel:fennen, baf; lentus an lieb untabeHg Ht,
in lofetn es 'oie uel)agIidie lltu{le aUß'oti'tdt, in roeldier lidi 6ifebutus
ben 'iJreunb im ~egenla~ aU ibm, bem l;lielbelibiiftigten, benlt. ~bet

nötbig ift jenes ~pitbelon niebt unb mit merben fehl !Bebenten ttagen
cß 5u tlertauichen, menn roh 10 einen eben 10 vafienben obet nodi
geeigneteren ~u$btl\d er(ougenföl1nen unb 5ugleidi ftdi bie a;orrupter nadi~

roeilen lällt, meleber bafjetbe feinen Uriprung l:letbanft. Um nun
aUt !BelTetung 3U gelangen, mull noth barauf bingeluielen metben, ball
audi carmina giguere eine iebr aulfa[Ienbe, non .l)einiiui3 mit !RcdJt
beanltanbele !ß!Jrale ift, 'oeren !Beieitigung mit in ben Stauf 3U betom~

men, bie !ßrob'lbifität unletet! motidilags erböben mürbe.-· iRadi
bielen !ßtiimifien frage id) jeben, ob nidil 6ilebutuß meH meQt ag
leinet !mule miltbig Ilnetfennen mir'o folgenben (Eingang:

Tu forte in luco contendis carmine cygnis?
:tlie !Eetmcdilelung tlon i uno y, g unb e mal' im Beitaltet bci3 Sife.
butu,) gan3 gCluöf]nlieb. So ij. ~3. gibt in bem (Epigramm de love in
cygnum converso [!met). 565J gleich im ~nfang ber 2cibcn!is, ein
~Ivograpl)on be{\ Salmafianu!3, 'gigneas'. - {Ebenlo fiel]t man mie
leid)t co mit einem Sttidi batilbet l)intet luoo aUi3faUen tennte. Unll
ball bann, äumal menn man gignis f~t baß Beitll10tl aniab, au!! luco
tendis fidi fd)llen maeben Iieli luculentus, bebarf fauill bel' ~[mdbnung.-
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;Den m:u6'otud feIbf! aber l)at Sifebutus, wie fo mand)en an'oetlt, bellt
m:ltertl)um entfül)rt, 'oiei3mu[ 'oem ~ucre3, bei 'oem es l)eifit 'quid enim
contendat hirundo cycnis'. - 3n unferm ®e'oidJt tllet'oen 'oie SdJllJdne
entllJe'oer gan3 allgemein errodl}nt a[ill !!J1eifter 'oeill ®efangcill ober nodJ
fpeciell mit lBc3ug auf 'oie argutos latices et musica Habra, in llJeI.
dJen !!Borten, roie fidJ l:.1on fe[bft Ilerftel}t, argutus parallel gel}t mit
musica. ;Der Jtönig 'oenU ftdJ eben feinen l'Jreun'o, mal)rfdJeinlidJ ben
3fi'ooruill, in jenen pU lud, amoenae quas et ·aquae subeunt et
aurae; 'oenn 'oiefe begeiftern am erlten 3um me'oe.

m:udl nodJ fonft fin'oen fid] in jenem ®e'oidJte, 'oem es übrigens
nid)t an ~[egan3 mangelt, fdJl1Jietige un'o l:.1er'oerbte Stellen, 'oodJ l:.1er.
f:pate idJ 'oiefeIben auf ein an'oermal, ebenfo 'oie tlleUm @~:pofition
über 'oie (Wate bei m:1'ol)elmu5, un'o \uen'oe midJ en'oIid), auf langen
Uml1Jegen, 3U unferm @pitl}alamium 3uritd. ®lüdIid]etlueife l}aben
IDit, alS neuttale .8ufd]auet, eill nidJt ''fo eilig 11ls 'oas liebeIlbe \ßdt.
dJell, uon 'ocm 'oer ;Did]ter fingt PB. 3. 4]:

Scimus enim, scimus vobis nunc carmina nostra
Doctiloquique etiam linguam sordere Marouis.

~ier Ht sordere eine uortrefflidJe 110njectur !!Berns'ootfs ('oenn 'oer
~o'oe~ l)at 'solidare'), 'oie iell acceptire, obl1Jol}1 aud} superare, l1Jaill
mir in ben Sinn gefommen Ht - natütlidJ in 'oer lBe'oeutung 'übet.
f{üffig fein' - nidJt gan.; fibel fdJeinen 'oütfte. - Sordere ftel)t, llJie
je'oet uiertt, fitt sperni, gan3 äl}nIiell bem ~ora3ifchen 'cunctane prae
campo et Tiberino :flumine sordent'.

!!Benn nun 'o1l5 @le'oiebt lebon im ftebeuten 311l)tl)un'oetl befannt
mar, fo rönnen llJir eill getroft nodJ um minbeftens 3llJei 3\1l)rbunberte
re'oreffiun. - ;Denn faUs 'oaffelbe l:.1on einem l}ei'oniidJen 18crfaffer
betrübtt, mie m:('l)belmui3 l1Jat,ridJeinIieb gemeint bat un'o allerbings eine
unbefangene iSetradJlullg fel)r glaublidl madJt, 10 fann man es niebt
leiebt jimger aebten alS 'oie le~ten wefttömiiebelt ~diaten. !!Bäte ei3
aber gar ein dJtiftIicQeil, fo f(beint ein iolcber @lebraud) beibnifeller
~ormen un'o m:nfdJauungen obne je'oe iSerl1d~dJtigung ber ueränberten
;Denfungsutt ebenfaUs lIadJ 'oem fünften 3a\}tl}un'oert nielli \'1)1# an,
3une\}men. 3n 'oieiem freilidJ I1Jdre er feinei3llJegij unmögrtell. - !!Bet
l1Jüt'oe 3. iS. in ben beiben @pitl}alamien beß Si'oonitls (um uont
cento nuptialis 'oes m:ufonius gan3 3u ftVtlleigen) einen elltiftliebet1
18etfaffer, noell basu einen lBiiebof, fuellen?

glicht 'oas min'oeite babe iell ferner 'oagegen , wenn man baß
~pitbalamium gllf ilem vierten 3al)rl}un'oerl uin'oicirt, aber feinem
frül}ern. ~enn 3undebft bat es, luie fcQon lBurmann bemerft, befon,
'oets 'outdJ 'oie @rrodl)lIung bei3 18irgil unb ~icero etl1Jas Sebulmäjiiges,
wie es 3llJal' im 3weilen unb btillen 3al}tbullbert unierer m:era aud)
niellt gan3 unmöglid] l1Järe, aber boeb weH mel}r ben brei folgenben
eignet. m:uell mandle iSefonberl}eit 'oet S:ptaelle lJajit am beften für ben
uon uns fi;l:irlen Beittaum. So 'oie ~äufung dl}nlieller iSegtiffe in bell
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!Serren 60 unb 61 (ugt d. r. m. 3381, ferner baß ~biectitlum docti­
loquus, lIleldles, ben Beilen tlor lEalLtU enllebnt, lidl bäufig bei gl'lltj
fpäten IDidltem fin'oet, lUäQrenb fieb 'oie beften mit doctus begnügen. ­
9!oeb ift anjumetfcn totum für. omne in m. 70. &udl bel' barle
&u~gang 'compleotere spollsae' im tlierunbfedljigflen s:?e~ameter HI
nidlt mOQI tlor bem uierten 3af}rl}unbed bentbar [d. r. m. 318],
AlIlnnI in einem fo gefeHten ®ebidlt aIß bai3 tlotliegenbe ~pitba(a,

mium ift, heffen midltigfte metrifdle ~einbeitel1 idl bier furj uerAeid),
nen lliia. - ~lfo, ber ~ußgang bet! s:?e~ameterß ift immer n,tdl Der
ftcengften 9!orm geregelt, benn bie elnAige ~utlnal,me in m. 55 'oele­
ÖTate hymenaeos' mirb burd} baß gried}ifebe ~ort unb mebr nodl
'ourm bas morbiIb !SirgiIs gerabe bei bemfelben ~eifpieI entfd}ulbigt.
®elbftllerftlhtblicb bUbet nie ein baftl}lif ebei3 ober fpoubeijdie6 ~ort

ben 3meilen ober gar brilten '!juli, nub 'oie lEäfnr Ht immer, gerabe
iuie bei $fönig 6ifebut, eine ~lon jenen breien, lIleldle bie flrengften
!Serfificatoren ausfdJIielifidl braudlen:

Arma virumque eano, Troiae qui primus ab oris.
Osoula libavit natae. dehinc talia fatur.
Infandum regina iubes renovare dolorem.

~n'ond} an ~nfionen bürften fid) nur bie llon furAen ober auf maus­
gebenben (Silben finben. ~enn tlon ben bui abmeidienben ~A:empeln

finb 311lei fieber, ba13 brille tJermutbIid) burdi ~menbalion an tilgen. ­
Um mit biefcm anAufangen, mir leien je~t m. 21 alfo 'quid memo­
rem mores iuvenili in oorde seniles'. mler aber fiel,t uidlt, lilie
leidit f}ier in aus llellt tJorl,ergel,enben i cntfteben ronnte unb mie ge:
mddJlidi lvir ei3 milTen tönnen ?~rfdieint aber bie ~ntfernung ber
$räpofition AU geltlaItfam, fO f)aben mir menigfteng ein febt entjdiu(b:
bares $eifpiel ber ~lifton eines langen mocali3, ndmlidl in ber uierten
i:!ie[is unb bei folgenbem gleidien. - !Söllig Ht bagegen unglaubHdl
oie ®l}nalöp!ie nadi 'oer mu(gata in m. 26:

Te oontra adstantem semper timuere nooentes.
$fein ffilenfdJ gebraud)t< adstare in bem vorliegenben fiaUe uno nodi
lueniger contra adstare, fonbern immer bai3 einfadJe !Serbuln. Ad­
stare (ober l1lo!il urfprüngHcb astare) bat bie !l3rdpofition aui3 bem
a in coutra !lImectirt. - &m menigftens enblidJ ifl bei einem fo
aierIidJen !l3oem alß bMl unfrige eine ~li[ion in ber erften ~rfti3 an
'oenren (über beren ®rliulidifeit man uergleidie d. r. m. 292. 293),
lilie l1e 'cer uorf)ergeben&e s:?e~a1Ueter bietet 'te insontes palmam sem­
per tenuere patrono'. @j muli bmdlau5 I}eijien 'te palmam in­
sontes'.

~ai3 nun im übrigen 'oen poetifdlen ~ettl, beneIben ~pitQa(a:

miums betr ifft, fo fällt $urmann, übereinftimmcno mit s:?einfiull
[praef. in Cland. ed. Burm. p. 22], bai3 barle Urtl}eilt 'oau es nid)t
'feliei admodum Apolline oonditum' fei, 11l0mit id) mid) aber nidit
gelU3 uereinigen fann. 6dimedt audi ba,:; ~ertdlen ein l1lenig uad)
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'ocr €l~u(e, bat es au~ man~e feiner artigften &ebanfen aus lBirgH
ober Ouib enHebnl, fo bleiben ibm bo~ no~ genug €ld1önbeiten übrig,
'oie man rreilidl nidlt· bemonltriren fann, bau man ei3 unbebentlid) ben
beffem 1I30el1een bes ausgebenben ~Htertf,JUm!3 beiredlnen barf. lEine fo
geniale !SdlHberung wie bei äbnlidlen &ebidJten bei3 ~laubianu{\, 3Unta(
in leinen unbergIeidJlidlen vier 'iJescenninen, barf mon freiIidJ niM
erwarten. Uebrigens ift ber 3weite %beil (\Jon lB. 51 ab) - fa Os id)
nidJt irre - ftildler unb artiger als 'ocr erfte.

®eiter wüute idl im aHgemeinen über bies lEpilba(amium nidJts
anAumerfen, . auuer bau eß nadJ aUer ®abrfdleinIidJfeit auf ilalifdJent
!Boben entftanben Ht, unb Awar in einer lI3rovin3ialftabt. mas eine
wie bas anbere fdJeint befonbers aus lB. 22 ber\Jor3ugeben.

®a6 nun 'oie !Sorgfart betrifft, mit ber !B.urmnnn bei3 ol,)einlhls
2lbfdlrirt benu~t bat, 10 läM biele wenig AU wünldlen übrig; bodJ bat
er eine widJtige moti3 nergeffen, nämIidJ bau 'oie SJücfen unletes ~e:
bidlts im 2lmbrol1anus leIbft beAeidJnel wuren [in v. c. relicti erant
hi hiatus], worausforgl, bau fdJon beffen &rdJelQPon an jenen !SteUen
unbraudJbar geluefen. -'1)anad:) muu baffelbe in feinem beneibens,
luerlben 3uftanbe \Jerfebrt buben, inforem burdJ miine, ~lusfraten ober
fonllwie gan3e un'o balbe lBerle unleferlid:) Warctl.- lE inm a I enblicb
läUt es 11~ 3iemIidl fidler nudlweilen, bau 'ocr mann beldlä'oigt war,
unb bies foU un!3 Aur &usfpürung ber 3eHenAnQl jener Urban'oldltift
bienen. 9lämlid:) 'ocr ilücfe nm lEnbe 'oer lBerle 10 lIn'o 11 entrpridJt
offenbar 'oas '1)efidt am &nfung \Jon 38 unt> 39, bei weld>er &elegell:
bcil fidJ AugleidJ 'oas feblenbe erfte !Ulonol't)Uabum in lB. 40 \Jerf{f1dJtigt
baben bürfte, obfd:)on 'oaffelbe audJ anberweit leidJt I.)eri~winben tonnte,
luie je'oer weiu, 'ocr mit aUen ol,)ff. \Jertraulen Umgang gepflogen bat. ­
ol,)iernadJ ergäbe fidJ als 3abl ber merle auf einer !Seite beil &rdJetQ:
pums 28, weld:)e !Beobad)tung nod) beftötigt wirb 'ourdJ 'oie folgenbe•

. '1)ie \Jier Gpigramme niimlidJ, bie .l)einftus aUG bemjeIben &mbrofianu5
\)ubIicirt bat (fie folgen in leiner ~o\)ie unmittelbar binter 'oem lEpi:
tbalamium), unter ~r. 574. 585. 1082. 1083 bei IDle't)er ntacben,
wenn man, wie 1l0tbwenbig, bie IdJon oben erlUäbnlen 2 ilüdell mit:
redJnel, gerabc 28 merje (lU5. '1)a nun \Jon llielen jj3iecen 'oie 'orei
erften gewiü nidJt (unb 5IUar 1082 fdJon 'oel3f}albweiI es audl im
!Salmafianus ftebt), 'oa5 nierte wal)rldJeinlidJ nid)t bem ~laubianu5

angebören ober bodJ nur in bem 2lrdJetl.)\)us beß ~ntbrofianus unb
lBaticanuß, feineswegs 'oen meiften ~ff.· 'oieleß '1)icbterß überliefert finb,
fo baben obne 31lleijel bieIe &ebidlte eine belont>ere !Seite jener Urgroü:
mutter bee lElJitbalamiums außgemadJt, wie eiS beun audl nidJt un:
wabrjdJeinlidl ift, bau fie in bem IDlailänber ~ober bidJt binter biclem
jlef}en. '1)enllodJ aber glaube idl, 'oafl bie 3eiIen3abl 3wifd>en 28 un'o
29 abgelUedJlcIt bat, 'oeßbalb weil 'ocr lBaticanu5 nadJ beG .l:Jeinliuß
&ngabe unjerm ®ebid)t eben 87 merle ftalt 85 bei ffile't)er 3Ultleift.
mun irt aber bod) nidlt febt \)robabel,'oau auf brei €leiten voUe brei
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!lJerfe am fflanne nadigetragett m/iren, fon'oern 311nädift mo!}l nur ber,
ben nudi 80 ber ~(mbr.ofJanu{\ mit bem 8eidien ber 2ülfe übergangen
!}at, Jo bau 'oie 8uQI ber !Berle, mie im lUuleanell~ im carmina
amatoria beä OUibius ämijdien 28 unb 29 gefdJmanft QQben mirb.

-l:)ier !}abe idi aUerbings mit einet fleinen Sfrieg!3lift getabe ba!3
anlicipirt, morauf iel) eigenllidi !}inaua moUte. ~enn ba offenbar, wie
f<ton !Burmann anmedt, bie G:inleitung unierelil G:pilbalamium!il febH

. (bies aeig1 bie eillfadie 20gil unb bai! lBeiipiel iibnlidier Werfe bieies
~enres), moUte idi bie nermutbete 2ftde audi nodi aUß ber biploma,
tiitben ~rabilion probabel matben burd) ben lBemeis I bab bei !lJ. 1
bes @}ebid)teß, mie es je»t 'llodiegt, eine neue ISeite beil ~ltd;el~pu9

begann, unb .f1berbaupt ber lBeftanb bes ie&1 'llor!;lanbenen ffleftes pd;
fo erUätl, bQf5 mir eben brei ISeiien übrig baben.

Uebrigenß bat bei lBenut,lung ber 2rbfd)tift bes -l:)einpU{l !Bur'
maun nur brei grönere Unadlljamfeiten lmjel)ulbet, etflens ball er in
!lJ.6 aud) biuler 'plus quaerat' bai3 3eidien ber 2üife [et,lt, ba es im
~obe~ bod) bIoll vor biefen Worlen f1:el}t, 3111eiteM hall er in l1.t 25
gibt bas unpnnige 'trihuere' ftMt bei3 überlieferten'tennere', mbHd)
bau er he~ 6terndien!il nid)t gebenft, meldJe!il neben !lJ. 56 erfdJeint.
~ie!il 8eid)en foO enlmebet eine jd)lllere !lJerbedmil3 biefe!3 ~elametere

anbeuten ober müs mir mabrfd)einlid)er Ht heu IDlnngeI eine~ ilJer[e!3,
llleId)e Illnnabme fid) aud) barum empfieblt, meil bier bie 3meite ISeite
her UrQanbid)rift unferes @}ebitbt~ au G:nhe gebt.

IDlit lBe!ug auf 'oie -l:)iaten iltnerl}alb ller einaelllen !lJerfe batf
man bel}aupten, ball fie fidi meift mit groller ~rDbabilität fuppliren
laffen, in melel)er -l:)in~dJt befonberß mlernsborf fid) ein !lJerbienft er'
lllorben bat.

~iernadJ bleibt nur nodJ übrig ba!il @}ebid)t mit einem fritifel)en
~omlllentar 3U verleben, maG mir benn mit möglidJfler Stllrse in'!tl
Werf fe,en moUen.

2rlfI) ino!lJ. 1(!Ja! 'oer ~Dbe~ , in !lJ. 2 teque.
G:benhaielbit ift crimine für carmine eine uortrefflid)e lBefferung Wern!tl'
bl)rfll, ber überbaupl an bem votliegenben ~e~t mebr a[jj an uie(en
anheren [eiltert" poetae Latini minores fritifd)e lSublilitM lJemäl)rt l}at.
Tacitus ift f;ier natütlid) lUarlicipium, nid)t ~biecti'llum. - 8u !lJ. 4
bemerft herfeIbe ~erau!ilgeber dd)tig, barl doctiloquus in fpiitern Beiten
ein beliebleß (Ejlitbelon ber :i>id)ter fei, luofür er !lJ. 2·0 aus bem Wert,
tben:belil !nellofianulil ober mie er ibn anDerstDo, wobT mit mef;r ffled)t,
genannt miffen miU !Jlepotianuß anfül)rt [IDlelj. 559]. meralle mie bei
un[erm ~non~mu!il l}eibt esT bei lUfeU1)ocäf,w [IDeelj. 858} gleidi im
~nfang Ul)n !lJirgil 'magnaque doct.iloqui morietur Musa Marouis'.
!Jladi iel)e man !B. 4 lle!il @}ebid)tG Über lIjloUo unb bie neun
IDeufen 619.;J618] 'doetiloquis calamos Euterpe flatibus
urget', mo bie )Barlante dulciloquis weniger gut fdieint (idi fpredie
»an bem {lanDen IStitd ein anbermal).
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?B. 7. i'len ein IlJenigflebatttif~en ~nfClng mit principio (benn
mit finb bier in feinem ~ebrge'oid)te) bat" Im 2lutot bodl ?Bitgils
meneif.\ entfiiQrt ["gI. VI, 728]. 3n ?B. 9 trt überliefert faetus,
in 11 Calliopemque, in 13 mürbe ein bem&ehanfen nadl mol;Jl ge­
eignetes SUflfllement lein, 'iarnque aptl1s amando'. 3m 16. ?Berfe
mödlte idl 1>0täieI;Jen 'fulgens', roeil lonft ber !Reft biefet unb bie foX'
genbe .8eile in het ~\uft f~mebt. ;r>agegen ift in bieiet 'et faeie' mob[
3U billigen un'o braudlt man nidlt an e äu Deufen. ':Die l!(bmedllelullg
bes 2lusbtud~, mie fle 'ourd) 'oie gleid) folgenbe !Prdflofltion ex berbei'
gefül]rt Inir'o, irt gerabe 'oer !poefte gemdf3. - Primates in ?B. 18
bient und) ijum .8eugnif3, baa unier Glebid)t nid)t ijU früb gelett mer·
ben onrf. - j8n[b barauf l;Jat bie ~i. 'dat tibi" femer 'lthalum'.
':Die fSefferung nomina für nomine rftI;Jtt roieber uon ~ernßborf "er.

?B. 24 promptaque impavidus tu suetus dioere dextra.
Obmobl eine j8ere'ofamfeit, bie mit bel' red)ten ~anb fflrid) I,

OlIM .8meifel idllagenb genaunt lver'oen blUI, glaube idJ bod) nidJt,
boa bie 2eßart rid)tig ift. mielme"r flroflonite idJ 3u [elen 'prompta­
que et', 10 ba~ ber Sinn ift, 'ou vfIegft a1l3eit lon'oer Sdleu mit
fertiger, fln1:ater (nid)t erft 'ourdl müI]fame morbereitung bei bet I5tu'
bierIamfle befdlajfler) un'o 3roeabienlidler !8erebiamfeit 3u plaibiren.
m1em biefe 2lennerung nid)t be~llgt, ber mufl für dextra ein S~no'

n~utltm l:lon lingua iudlen, roel~eG aber, olme nie Uebetlielerung Ifarl
3lt Idlänigen, r~roerfidl 3U erlangen fein bürfte.

m. 29 ergdn3t mlernsborf fe!}r allfpredlenb mit 'dieendique
arte paritus'. 3n \8. 30 gibt bet @;o'oe~ at ta. Gbenbaiclbft ift
mille breviter mit mobeU ijlt fe.en, roie aUß m. 49 unb 50 !}erl:lor'
ge"t [l>gI. audl 'pauea loquemur' in \8. 6].

\8. 32. lilia eeu niteant rutilis commixta rosetis.
':Die flaul'oil'iidlc llnfd)ulb, bie man fidJ gemö~nnd) im j8unbe

mit 2iUen benn, 3ei9t fid) leiber nid}t anbiefet SteUe; benn niteant
ift o~ne .8meife[ "erberbt. ~ie fame aud) bier oeu 3um @;oniunctil:lus ?
<%il ift aber ijU idlreihen rident. l8dannllieb beiflt eil bei ~ora3

(obltlo1}1 18eifflieIe überflüijig flnb) ridet argento domus, unh bei
2um3 fteqt ridere fl1noll\)m mit nitere gleidl ijlt 2lnfang [m. 8. 9]; enb'
UdJ lagt 9'lutiIiuß !Jlumatialluil 11, 65 indigenis superant ridentia lilia
sads. ~ierbei fdU! mir Ilodl ein ?Bets ber ?llutqologie ein mit lilia, ber
aua, beut I5jJmboI bieier feine Q:qre madlt I infofern luir botl leieIl
pille\). 1014, 4] 'lilia post vernum posito candore liqueseunt'.
!JlalürHd) iit 3U fdlreiben livescuut. - g:reili~ bat livesco bei guten
':Didllern bie nfte rang, allein ein 2lfricaner bes fünften 3abrqun'oerts
Ui&l lieb auf loIebe profo'oildle ':DetaHß nirQt 10 genau ein. :l)ie{l 3ei9t
fdlon in jenem (Epigramm 'oer ~rodliiuä neseis. 3m uodiegcnben
3'aU aber grabe fann Heb unier 2lufor gar auf einen gleid)en IDlifl'
griff, nodl 'oa3u einen faijetlidlell, l:lon roeit dlterm i'latum berufen.
':Denll in einem ~enbecail)Uablli3 bei$ 2lIe.ran'oet Sel.7etuil nlJle\J. 797]



94 ßn IDlel}et!3 ~ntl}ologie.

I]eiflt eß 'pulcher ne invideas livore mentis'. Waß iibrigenil baß
lBill> in IB. 32. 33 anlangl, 10 ilt I>ies fein lEigentl}um be6 ~nonl}lUus,

)onbern aus O'Oil> unb lBirgil entIelJnt. :Denn bei biefem l]eiflt es
non ber ettöll]enl>en ,3ungfrau alfo [~en. XII, 67]:

Indum sanguineo veluti violaverit ostro
siquis ehur aut mixta rubent ubi lilia multa
alba rosa.

Unb ferner bei jenem [Am. III, 5,31] :
Quale rosae fulgent, inter sua lilia mixtae.

3n ben ~hirten ber ~Ulen roar 'oie lBereinigung non 2iUen: unb 910:

fen:lBeeten fel]t beliebt.
,3n IB. 35 bebentet fr1llltra wie ~liu~g, baU ber lBerfutO mip:

glüdt, nitOtweil iU lUenig beil guten geltOel]e, fonbern ll.1eil iU llieL­
:Die phalerae eburnae finb iibetf[tl!iig. - 3n ber iroeiifolgenben
ßeile l}aben wh: wieber mit einer ~Otr\l\Jlel iU ringen, infofern com~

pono mit ber lBl'lleutung ftOmüden ober »erbunfeln (eins ober bail
cmbm muli es !}ier beieitOnen) fitO nid;t nadlroei)en ldnt. !Tlaqe
liegt 'oie lBermnlbung, bati in componitur nitOlG ftedt alEl comitur,
weldles Wort non einem 3nler\Jolator ange)tOweUt ift, um ben 'Oor
i~m aUßgefallenen ~albfun iU erie~en. \fiie rodre e6 alfo, roenn roir
fdlrieben atque alias comit,per te quod comitur aurum? ober
utque alias oomit, per te iam comitur aurum? 3m ~olgenben

finb bie llerftümmelten IDletra elwa fo iU re\Jatiren 'esque eadem
scriptique tenax: veloxque legendi, et, puto, quod taUs fueris
praesaga mariti, haec Musaea tuis insedit oura. medullis'. - 3n
IB. 42 itOretbe ttO Viir ba6 übedieferte tra.xere nielmel}r trahere arte,
fo bab fiit biefe ßeile unll bie nädlf!e suspendis in IB. 44 ba6 ver­
bum finitum ift. :Die fvedelle <!rwdI;nung ber .l{unftferti~feit beG
IDltibd)enG tonnte nitOt wol}I fel)len. @leid) barauf mn~ riil}menb tler.
meIbet luerben bie norlrefflitOe <!ntenbation !BUl:mann6, ber teretes für ve~

teres ftOreibt. lEbenfolUenig aber a1l3 bie6 tft vellera in IB. 43 etträg'
litOI ba6 fid) au6 berrelben \Stelle bes iroeiten vllr!}ergel}enben eingeftOlidlen
I}at, t!}eUG lueH an lltO l}iet, Wll ftOon bie mlolle au!! einanbet geillgen ift,
nid)t wol}[ mel)t llon einem gauien IBlie~ bie mebe fein fann, tl)eUß
roeH iiberl}au\Jt bei guten :Didltem nitOt iroei m:bjecliua ober gat ~ar.

ticivia ~u bemfetben \Subilantin geiteUt worben. IDlan ftOreibe entweber
vellere mtt mlernsborf llbet mit mir, ein wenig fetner abliegt,
aber iierlitOet trt, pectere. \So bei ~atua im Epithalamium Pelei
et Thetidos .'hae tum clarisona pectentes vellera voce ta.Ua. di~

vino fuderunt oarmine fata'. ~uf biefe ~eniectur fd)eint autO pec­
tine in m. 47 iU meiien.

,3n IB. 45 acceptire id) Wetnsborfs frenarunt, lln eG ber Ueber.
lieferung nm nätOften liegt, UUt ba& e6 vieImel}t frenarint fein mun,
wegen bes folgenben trax:eris. ~ud; in biefem ~elnmeter irt ein
fleines falsum, infofern roit baieIbft cum mollia. obet nUenfaUs tu
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mollia ein[e~en Illerben. 3n!8. 49 Hebt sufficiant, 50 totos, 54
pensate, 55 fastos. Q:Heid) Darauf IDerben mit bie &mellbation Damit
beginnen, ba& Illit fd)reibm 'ac modulate melos'. Ohlllobl ftd)
Die l;'orm modulo nur im lPart. lPerf. nad)meifen lä&t (in Diefem
biiupg), glaube id) bod) faum, Daß fleübrigena iU beanftanDen [ein
Dürfte bei einem fpillen ~id)ter, infofern biefe auiV fouft feinesmegß
feIten hie ~eponentia naiV ber erllen artfn gebrauellen.. 910iV ngI.
Uian übet modulo lPtiscianua p. 799. - Comprehenllorium Iohan­
nisp. 738 'modulo modulas cantare dnleiter, melodiam facere.
modulor ans idem quod modulo'.

Illm &nhe be~ !8erfea, mo ilberUefert ift 'eelloque pavinto',
felllage iiV nor caesoque pavito, fo baß pavitum in ber !8ebeutung
non pavimentum ftebt. IllUetbings Iüj3t ftiV biefe in ben Sttümmem
unIeret 2athtität nid)t mebt aufllleifen, aber naell Det Illnalogie äbn.
Udter !8eifpiele unterliegt fie ntellt bem minDeften !8ebenfen (jeber fennt
3. !8. stratum für stramentum), obmobI bie 6ellreiber jenen ®e.
brauiV ber meutta beß lPatticilliuUls Praeteri~i niiVI immer goutitt
baben. 60 3. !8. bieten bei lPropet3 I, 6, 32 faft aUe guten Q:oDicei3
aratra für arata. - 3m übrigen möellte iiV niellt, Illenigftens obne
!8ellleife, mit ID3emi3borf oaedere fÜt pulsare ober hgl. nebmen uom
Stanse, fonbem \1Is ft~nonl1melj &pitbeton 3u pavitum, mie auell lPapias
biepavimenta be3eiiVnet aI0 dicta eo quod paviantur id est oa8­
dantur. ~ie lllufforDerung sum :tansen Illar uieImel}r enll}aIten, irre
icQ nielli, in jenem merfe, ber, Illorauf iell oben bingemiefcn babe,
~inter 56 lllabrfellein(icQ aUßgefaUen ift. - ~em ®e\lanfen Illürbe
bann genugen ba~ foIgenbe Supplement 'in llumerum oalltas alacres
agitate choreas'.

m. 57 gibt bai3 $lanufcript oompede, niellt tielltig, wenn Illir
anberiil übet baiil !8orbergel}enbe red)t geuttbeHt ballen; eben'oa[elbft ift
llielleiellt einjuieven atria longa.

m. 59. I};iil ijt mir niiVtprobabeI, baß unfer Illutor innetl}aIb
eines [0 Heilten ®ebidJteiil bM einemaI [15] 'votifer', bas anberemaI
'votiger' gefagt baben [ollte, [onbern er Illirb immer fei es jeneiil
?!Dort, fei ee (was iell lieber glaube) 'oie[e~ gebrauellt l}aben. mocQ ift
~er5uftellen ignill, inbem l}iet feineiilll.legß, lilie ID3ernsbotf fagt, 'oie
l;'ade(n gemeint finb, llleliVe bei \len ~od)5eitelt reid)er 2eute bie gan;e
maellt 'ourcQ brannten (benn eß ift eben nid)t maellt) I fon'oern ber
Illbenbftern, mit bellen Illufgang belanntIid) im 2Ulettbum 'oie tloell3eiten
uor flro 3U geben p~e9ten. - Illuf ben tleiperuiil Illeift fiVolt stel­
lantia; aucQ {lütte anbeti'l votiger feinen rciVten !8erftanb. ?!Der tennt
niiVt bas Q:atulliielle 'Vesper Olympo expectata diu vix tandem
lumina tollit'? ~iellt 'oaf}inter ftebt in unieret Q:opie 'timpana, corda,
symponia'. 3n!8. 61, Illll et 3llliftf1en 10 uielfn Ufl)n'lletiiil aufläDt,
beffert murma\llt mit !Reellt 'bombalium' (rtaU 'bambalium'), llleIdteiil
ID30rt Illenigften~ h>tacQUcQ rcdit gebil'oet ill unb audi übrigeniil pallenb
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erfd)eint, oblllof}l es ftcf} laum nad)llleifen laffen bÜrfte. :!lagegen f}at
gleid) nad)l)er lueber ID3etnsborf nod) !Burmann Die .;al)lreicf}en ISdliiben
gan,; befeitig!, obllloT,1 biefer rid)tig fd)reibt 'folligenis, exclament,
bombis'. :tler teine i:e~t Dürfte folgenbermauen laulen: quaeque
per aeratas transpirant carmina voces, heia! folligenis exclam,ent
organa bombis. ~luli~r ba& id) bod) no<b Id/Illanfe, ob nid)t Ilatt
vocis im 31lleilen !Bers (benn 10 ilt bie Ueberlieferullg) einaufeven jei,
was aud) niiber liegt, ventis; »gI. lUor~r. de organo 2, 46 j llllb<,
I)elmus p. 138 lB. 14, 15. .8unäd/lt bitte id/ l)ier mit aer.
voc. äulammcn 3u QuIten lUor!. ,1. a. O. 2,42; @:laubial1. de cous.
Mall. 316; mit transpirant lUorf. a. a. 0.2,45. - Ueber bie 2dnge
bes a in heia »gI. mall d. r. m. 341. - 3n ber @:o'pie bes .f;)einjius
ftebt huia mit Demjelben 6dlnödel ben !Burmann in lB. 45 barge<
IteUt bat. - :!lie Stül)nf}eil ber IDle/arber in exelamare ilt nidll fo
gefäbrlidJ, minber jebenfalls aIß in bem @:atuOifd)en 'nam te non
viduas iaoere noctes nequiquam tacitum cubile clamat' ober in
ber Qlrabfdjrift bes llllJituß 'elamant quod sparsi per erebra volu­
mina libri'. ~aß mort bombus fpidt behmlltfidj eine grllue !Rolle
in alten Qlloffarien. ~Iu6 einClll berfelben l1JiII icf} bie auf jenes be'
gflglid)e 6teUe abfdlreiben I oblllobl uns biefelbe in bie ullal1genel)me
9lotbweuDigfeit l.lerjeUt bie fcf}on aiemHd) f\>drlidlen ~ragmente bes ij:ll'
nius nodj um ein mott ärmer 3u madjen. :!lenn in bem 18udl 'oes
1). llluguftinus de dialeotiea [Maer. L. V. O. 88. saee. XII p.5
libelli] I)ei~t es folgenbermaf>en neo ingenium quartum defuit. nam
sunt qui verbum a vero quidem diotum putant, sad prima syl­
laba satis animadversa secundam ueglegi non oportere. verbu.m
enim eum dioimus, inquiunt, prima eius syllaba verum signi­
neat, seounda sonum; hoc enim volunt esse bum. unde Eunius
sonum pedum bombum dixit et ßo~O'a~ [boese] Gracei el~mare

et Virgilius 'rebollJlt silvae'. - 60 bie .f;)1., uid)t bombum pe­
dum, Illie @:olumlla und) Den gangbaren ~lusgaben ienei3 18üd/leine gibt.

3n lB. 68 l)at ber @:ooet cum, in m. 72 la.evia, enbIidj (bamit
bod) nidjE~ übergangen Illerbe) in !B.79 thoro. ~er !Barlante tn
73 bei &IDI)e1ll1ue (ber e fl1r et gibt) l1Jarb fdloll gebadlt. 6djroerIidj
trt fle bet !Bulgata »orau3ieben.

lB.74. Auro Ht bier auffäUig, ba es Id)on furg Dorber [71]
l)ieli 'nullum sit oapiti aurum'. lBicUeidJt Hf gll fdJreiben amo
füt acu.

3n lB. 75 fcf}reibt mern!lborf ridJHg neo :!letjeIbe irrt aber,
l1Jetm er bie 2üd'e aufifüUell roia (nadl !Burmtlllnil lBorfdllag) burd)
mille iooos. :tlie osoula gel)ören ja {elbft 3U biefen ioci; uno oujier<
oem fteben bie (illit~to mille uno dulcia unter ndl in gar feiner
.f;)atmollie. lBielmebt' tft 3u ergänJen 'blanditias'. :!lie blanditiae
bilben eben 'oie (Einleitung alt ncn oscula dulcia: - 3n !B. 77 fd)eiut
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cuncta gQn~ tledel}rl, ba ja nur, wie biell naliirriiO ift unb noiO au;'!.
brii(fHdl llutiO Die fo[genbe Seile be3eugt roirb, ball @efidlt bell !8riiu,
tigami.l gemeint. wirl). !Inan mu~ einfeven iuncta. :tlie lIDor!e per
amplexus gel}ören felbfttlernünblidl unter jeDer !8ebingung 3u foeden­
tur. !8a[D Darauf muü ell I}eiüen 'patito' itat! 'potito'. - IDen
m. 80 fübtl &lbl}elmuß 3Weimul [po 43. 306] fo un, 'Daj3 er labia
lett ftuttbasia, ball britle ffltal mit einer gtöüern matiante, bie aber"
offenbar auß feinen eigenen lIDorten .entftanllcn iit. 9liimHd} in bem
mebiiOt d. 1. virg. p. 167 beiM eß

non sicut cecinit sponsali carmine vates
'mallia (mollia?) tune roseis ht:tereseunt Ja b ra lab e1I i Ei

dulela sad Christi Ientescunt lab ra lab eIl i s'.
SJier fleben 3roei· 2lnnal}men olfen. !!n!rocller liegt ein b(o~er @e'oiid}t,
nij3feb[er Deß mrammamerß »ot, nermiltelt buriO bas benadlbarte lahris,
wobei er, wall nidit unmögIiiO wäre, bie Rür3e ber erften €Silbe in
labia überfeben bälle, oDer ea (atiUtt eine l}anllfdirijUiiOc G:muptcl,
bie bann freiUd) eber auf sabia (savia) all3 auf basia fübten bürfle.
,3dl roage nid}t 3u entfdleiben. - lßefannUid} nermeiben fe!)r tlide
alte 'Ilidl!er, obwobl eSl bei ben wenigflen berlelben an Rüllen feblt,
fowol}l savium als basinm 1), lUM einlad) [0 3u erffüren Hf, bat
beine lIDotte ueraltet ober nu{gär erf(Qienen. 2lbgefdlmactt bilgegen ill
ber Unterldlteb, ben 'oie lIDortflauber 'oer fetten ,3abtQunberle 3wiliOen
ben brei ~usDrüden für Rull ftaluirten, fo Dal! osculum llem 1jreunbe,
basium ber 'ijmu, savium ber !Inaitreffe aufiime. ~nerbings fiOeint
ibnen l1ierin, IDie in 10 mandlem merfel}rten marro tlorau{\gegangrn
3U fein. 'Ilenn bie €Stelle aus de vita P. R. bei mon. p. 424 ldllt
fid} roobl nur fo ed[dren, Dull aud} et oseulul11 als ~u6brud für ben
leibenliOafti3l11jen, 11,) 3u lagen ceremllniel1en unD ollidllfen Ruf! nal)m
un'll savium füt naß biametrale megel1tbeU, getabe roie 6erbiuG etc.
Uebrigen.ß ilt baß Ijraglllent 3u ldireiben, roie id} anberelUo iU ieigen
benle, 'ideoque hoc ab ore dicitur oseulum, non a suavitate
unde savium, quod similest'. - 'Ilarüber gibt eß auiO ein @pi'
gta.mm, baß mit Umedit in ber lateinild)en &nlQologie feQH. 2ei.
ber roirb Diei!l, obld}Ol1 e{l nur 3roei Seilen 'bat, non Den tlerl,'biebenen
&uloren, bie feiner gebeufel1, 10 uetliOiebeu dUtt, Dull man nidlt flug
Illiro, roefiOes 'oie uriprünglit:be 1jorm gewelen. :Demt bei 3fibol:UI'?
im Liber Di:fferentiarum (idl oebrnudle 'oie &usgabe Uon ,3acllb
bu !3reu( $ariß 1601) (aulet ci!l !olgenoermajjen [po 765J:

Basia eoniugihus sed et oscula dantur amicis
Suavia lascivis miscentur grata l;LbelIis.

3n bejfetben &utori!l @loffadum [913] ilt 3u fd}reiben 'savium, oscu-

1J Sn, bitte iiflrigenll an llergfein,en ball I.l'l!Igramm, in bem tJr.
!,prlllenDr .Qau~t üfler oseulum, savium nnb basium banbelt (IBernn 1856).

!lJlllf· f. ~r,lT.T. 91, ;Y XXII. 7
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1um 1uxoriosum' ftatt o. ux. - 60 audl bei !!Ja\>illß [tdl cHire
nadl her Ed; Ven. llon 1496] untet basium:

basia coniugibus sad et oscu1a dantur amicis
suavia lascivis misoentur grab!. labellis.

(gbenfo unter oscu1um mit her lBlltlante 'sunt' für 'sed et'.
3n einem iBetller @[offar be~ äe!Jnten 3aQrqunbett~, auß bem idl eß

8 mir abgeld/rieben gabe, geiben bie lBerfe io [M. L. 243 p. 4];
coniugis in tereti basium, osou1a dantu1' amicis.
savia lascivis miscemus grata 1abellis.

3n einem aubern IDlauufctilJt betfelben iBibliolbet bei 6innet I, 394:
coniugis interea basium, osculantur amicis.
suavia lascivis misqentu1' gram l~bellis.

(gnblid/ in einem äiemlid) jungen aber nidlt gani übeln [elica[jjd/en
6ammdfutium ber l}ieftgen lBoffialla [M. L. V. F. 12] 'OieUeidlt am
tid/ti9ften, ma1l ben erften !BerEl betrifft rp. 3] :

basia coniugibus, ast oscu1a dantur amicis.
suavia 1ascivis miscentur gram puellis.

;Da mh: biet einen neuen BUI'IHld/ß 3ur 2lntbologie befommen, fo lUHl
id) gleid/ nod/ einen noHten, ndmIid) - aud/ ein \Ubefpoton - ben
lBets 'ungues Mercurio, barbam love, Oypride crines', ber be,
fanntlidJ ben 'RufoniuiS 3u einer m3ibedegung begeiflett bat.

;Dodl mn aut jene brei 2Iusbrüde für 5M3 3urüd'iutommen, bet
Sad/l}er~i1It 1ft eintad) bet, baj3 osculull1 überaU obne UnterfdJieb für
jebe 'Rrt unb ®etegen~eit bel\\ ~üffen?J gebraudJt mirb, unb auj3erbem
basium unb savium 'Oolltommen übereinftimmen in bet iBebeutung.
m3enn femer biefe beiben in Ivlitern Beiten nidlt !}om jui, ben man
iJreunhen gibt, fid/ finben, fo tomml bies tbeils baber, lUdI 3unlidJft
in \jjtofa meit l6eniger getilj3t mitb ats in \Jloefic, in biefeT aber bie
lJlatonifd)en 'i)'reullbestflffe au ben anberlueitigen fid/wie eins iU 3ma113i9
!}et!]aIten, enbIid/ meit lomo!]l basium wie savium mit i9re~r gan3en
SilJvfd)ait überbaullt febt inftequent \1l1b. ~agegen fagt (!;atuU in
!Beaug auf feinen iJreunb !Betannius [9, 9] 'iucundum os oeulosque
saviabor', unb gans älmIid) 9.l1attlalis [II, 21] 'basia das alüs, alüs
das Postume dextram'. ;Diele beiben ;DidJter finh aber in iBe3u9
auf jüllen, 'uie immer, unbeftteitbare 'Ruloritdten.

m.83. Vivite felices,lo bei 'Ruf. O. Nupt. p. 210 ed~. Bip.
!Bgl. G:atull 61,233. m.84 Vivite concordes, (!;laub. Epith.
PalI. et Oele1'. 130.

~eiber bleibt bet :te~t· be~ ~pitgatamiumß feiner lBotliebe für
metbetbniffe biß 5um le~ten !Berß getteu. ~enn unmöglid) fann l}iet
tid/tig fein bie ~esatt ber .\)bf.:

multorumque honerallt natorum iura uepotes.
;Die ~tflärung m3ernsbOt! 'accumu1ent, vel super multos liberos
accedallt nepotes, qui paria eum iatis iura habeant" felbft wenn
man pe au?J ben m30rten geruodod'en tönnie, bietet burd)au?J nidJl bas i2ln'
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gemeliene. ~enn banad) mÜnfcbte ber ~id)ter bem Q3rautpaar, baß,
wenn fte unter Der 2aft Des ®rrifenalters gebüdt geben (man ad)te
auf premat in m. 84) 3u ben fBebürrnilien ibter \lieIen $finDer nod)
bie neuen ~nfl'rücbe Der boeb mabrfdJeinlieb in $roporHon niel 3al)[<
reidJem Gnte{ fommen mögen. 3ürmabr, eine angenel)l1le $erfpeclil>e! ­
~onft meinte man bodJ im ~lIertbum I>ielmebr, bal3 bie~enfeben

Gf)en febliellen unb .!tinber 3eugen, UUl, mie 2UCfe3 es aU!3brüdt, gnatis
munire senectam. mad) ber merberbnill unferer GteUe lJer1)l'ilt e!3
fieb umgefe1}rt, nias weber menfd1Iieb ift noeb aueb nur jutiftifeb. ~enn .
fobalb bie .!tinber fteb oer1}eirat1}en, merben rte befanntIieb eben babul'eb
ematicipirt I>on ben GItetl1 unb ftel)eIt aur eigenen 3ü!ien. Gs 1ft
aber 3U febreibeu, benfe ieb:

multorumque honeret natorum cura nepotes.
~er :tidlter wünfebt bem jungen !Jldrdlel1, ball fie 3um ®reijenaIter
gelangen mögen, mo fie, frei uon ben 2aften, 'oie .Rin'oer lJerurjadlen,
(bieje raUen bann ben O:nfeln 3u), nur noeb Q3elol}nungen leiten!3 ibrer
banfbaren madlfommenfdlaft (bieie lJerftel}en fidl \)on ieIblt) 3u geludr<
tif\en buben.

U Gomdren wh: benn gIüdlieb am !Ranne, menn i(b ui(bt b\l!3
IDJiebtigfte nocb lJergeffen bätte, nämlidl eine UnterlucQung, mie bie
~ame, bie fo lange unler 3ntereffe in ~nfprudl nal}m, eigentIieb ge<
beiuen bat. - Gieber mirn biejeIbe genannt in iB. 6. ~enn offenbar
Ht ber Ginn beffeIben'ieb mill midl fur3 raffen, menn nid)t bie il3raut
ober 'oer il3räutigam (resp. jeneuornel)mlieb) ein längere;'; Glogium
beanlprudlt'. ~us iB. 10 erjeI)en mir ferner, ba!i 'oie ~utter 'oe!3 9Jliib<
(bens mit ibr gleiebnamig mar:

Nam decuit Mariam sapientem fundere.
~ier ift IDJernsborf gem3 im Unred)t, wenn er meint, an 'oer fcl}lcn<
ben fecbften Gtelle I}abe ber 3lame iener 3rau geftanben. '1Jenn jo
wiirbe bi~ ~armol1ie bes ~u{\brud;3 3mifd)en m. 10 unb 11 3erftört, in
10 fern in biejem ber ~aurentiuß brofl 'oureb ein ~10men a\)l'cUati'lJunt
unb nur bie ~utter burdl ein pro\)rium (mie bieß erfornetlidl lunr)
angegeben ift. - ~emnadl mufl Ulan m. 10 crgiin3cn burdl 'pro­
lem' ober 'natani'. !Jleebt bagegen !)at IDJem~borf mieber, menn
er iB. 11 aUßrüUt burc/;l 'disertum'. '1Jie\3 war l}ier 'oas ein3i9 ~aj<

fenne Gllitl}eton fomol}l in il3e3u9 auf ben jungen ~ann, oa Cl: GadJ<
malter mar, aIß wa!3 'oie 3rau ~utter anlangt. ~el1n menn biefe ben
3lamen 'oer ~aUiope fü!)rte, fo 1I1uflte fie felbft'oerftänblidl einen Go!)n
a la ürl'!)euß !)aben. - ~ud) barin f!imme id) IDJerni3borf burdJauß
bei, bau er in m. 10 einen ~lamen 'lJermilit, bur(b ben es motil>irt Intro,
bali bie fBraut febon ber mutter megen ein uerftiinbigel3 ffiläbdJen jein
müfl!e, ~ie. motbmenbigfeit biefel3 ®ebantenß n,'imlidl ergibt gan3 Har
ber Bujammen!)ang, au\3 lDelebem bie in !Rebe ftel)enbe Beile genommen Ht:

Principio generis simili vos stirpe creatos
Florenti Florique patris sat nomina produnt.
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Matribus et pariter respondet faetus uterque.
Nam decuit Mariam sapientem fundere natam
Calliopenque simul invenem proferre disertum.

:Der Sinn bieier lIDotte fann bod) nur bieier iein: :Die jungen 2eute
finb (maß 'oie ~oifnllng auf eine gfüdlidle m~e fteigern mu~) fd)on
tlon uätedidler Seite !Jeteint butdl bie !Banbe beß !B[uteiil (ma"ridleiu.
Udl maren fte ~ouiin unb ~oufine), unb uon nllllterlid/er menigften5
burdl <Seifte!iluerlnanbtidlaft. Sum !Beweilj für bai3 eine, wie bai3 an=
bere trelen baun bie 9lamen ber mltern ein. :Danadl Ht es fef)r pro=
baber, bali Madam 1mberbt ift :Denn e!il mürbe lid1 nur allenfaUs
ertlären, menn mir e!il mit eitttm dlrifUid/en mlJit~alamium öU t~un

f)ätten, meldJe &nfid/t Inir aber bereits oben aI!il febr wenig empfef)lens<
mertl; be~eidJnet l)aben. :Dod/ m08u l:lief UmfdJweife? :Die !!lerDerbni\i

. beß lIDotlef3 Maria ergibt lidJ aus bem einfad1en Umftanbe, bali eß
am &nfang bef3 !8erfe!i! 6 ftebt. :Denn bie erfte in Maria, mag Damit
ber dJi:iftlid1<l}ebräifdJe ober l}eibnifd1,römifdle !name gemeint fein, 1}al
immer bie 5rflräe. -- Uebrigens liegt bie !8efferung auf ber ~anb:

nam decuit Maiam sapientem fundere natam.
lIDie bie !mufe ~afliope einen berebten Sol]n l)atle, fo bie Sl::odlter bes
&tra!il einen tIugen (catus nenllt ibn ~ora3), ber übrigen!il aUd/, wie
aUß bemfeIben ~oraA befannl Ht, !8eftrebungen, bie über bie bau!3=
badene $rofa bes &ugenblidß f)inausgingen, nidit fremb blieb. ­
&uifaUenb bleibt freilidi bd0 mpit1}eton sapiens für bie Mais.. lIDeis,
l}eit :pflegt fonft Münntlidi bem fdiönen @efdifed/t nidit eigenöu lein
ober· ibm bod/ nidll äugeld/rieben ~u merben. 'llal}er werben wir ent=
loeber 'oil~ ~ort in abgefdimliebter !8ebeulung faffen gfeieb cordatus
ober qui 8apit, mie e~ fteb öfter~ in ipliten 8eiten pnbet, ober wir
mürfen anneQmen, ber &nonl}mu~ Qabe in feinem mifet bes <Suten iU
uiel getban. - 60 beipt es ~mat audi bei ~dftu~ !Barfuß 'Calliope
princeps sapienti p8allerat ore'. &ber abgefef}en bali wir e<il bier
äum minbeften mit einer <Sölttn ~u tl}un "aben, Ht mir immer bieier
!!lers (unb feinesmegs blob wegen bes &ußbruds sapiens) ehnas ge=
3iert erfebienen. - lIDie enblid1 ber &lIfallg. \.lon !!l. 6 aU5iJubeffern
fei, bfeibt ungemip. $arfenb mürbe fein a. !B. Ma.ia neß (ober nisi)
aut sponsus plus quaerat, natilrIieb in $arentf)efe unb fo 'oab biuter
bieier uur ein 5romma ftänbe, fein $unctum. .

i50 Uein bas mpitlJalamium war, fo '!lief gab es uns 3u fd/affen.
:Dafür aber bolfe ieb audit baU wenn einmal eine ~ollation bell !8aticanu!3
Mannt mirb, biefer uniere !Jleftilution gröbtenlf)ei(s beitätigen witb 1).

SJeiben,910\.lember 1865. SJUc!llU illll1Her.

1) ~d) ftiljle midl bei bieler ~elegent)eit lletanlafit priinumetaubll auf
\)lr. XXVI meiner elllntmelfutien aufmerffam au madjeu unb audj I)iet baß
})3etjlltedjen beiaufftgcu, bafi iel) fpiitet non) einmal aUf 'oie IDtittljeilungen,
'oie $tof. Wlommien im Oetmell I el. 138 über 3mel }Blätter einel! !Kob.
})3atle. madjt, im })3ergleidj mit einer meitern ~l1gabe allll bem ~mlirll'
fianul! in bell Oeinj'iuß $allimn unb mit anbmn \noti3en meiner (io((eeta,
neen, aUlIflif}tlidjer 311 illredjen fommen illerbe. (\nO\). 1866.]




